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Apprenez le japonais en ligne ! 
www.nhk.or.jp/lesson/french 

 
 
Connaissez-vous le site internet du 

“japonais en douceur” ?  

NHK WORLD RADIO JAPON vous propose 

gratuitement toute une variété d’éléments 

pour vous aider à progresser. Rendez-vous 

sur notre page ! 

 

Pour chaque leçon, une version audio, le texte et des 
illustrations 
Le dialogue intégral, la version audio et les illustrations des 

aventures d’Anna vous permettent d’apprendre la grammaire 

et des expressions utiles. Pour mieux la retenir, réécoutez la 

leçon, phrase par phrase, sur le site internet. Les leçons 

audio et les textes sont disponibles gratuitement ! 
 

Enseignez-nous professeur 
La responsable pédagogique, le professeur Akane Tokunaga, revient sur les 

points principaux de la leçon. 

 

Les mots descriptifs des sons 

Les onomatopées, employées pour décrire des sentiments ou des actions, 

sont illustrées par des sons et des images. 

 

Syllabaires japonais 

Découvrez l’écriture japonaise, les “hiragana” et les “katakana”. 

 

Liste de vocabulaire et test 
Les mots et phrases à retenir sont expliqués. Un test vous permet aussi de 

vérifier vos connaissances.
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28 SHIZUOKA  E  YÔKOSO        32 

29 CHIKAKU  DE  MIRU  TO,  ÔKII  DESU  NE        33 

30 MÔ  SUKOSHI  SHASHIN  O  TORITAI  DESU        34 

31 MÔ  HACHIJÛNI  SAI  DESU  YO        35 

32 FUTON  NO  HÔ  GA  SUKI  DESU        36 

33 ANNA-SAN  NI  AGEMASU        37 

34 YAWARAKAKUTE  OISHII  DESU        38 

35 KUREJITTO  KÂDO  WA  TSUKAEMASU  KA        39 

36 BENKYÔ  SHINAKEREBA  NARIMASEN        40 

37 FUJISAN O MITARI, OSUSHI O TABETARI SHIMASHITA        41 

38 KASHIKOMARIMASHITA        42 

39 KAZE  DA  TO  OMOIMASU        43 

40 ATAMA  GA  ZUKIZUKI  SHIMASU        44 

41 
GAKUEN-SAI  NI  IKU  KOTO  GA  DEKITE,  

TANOSHIKATTA  DESU      

   
45 

42 DORE  GA  ICHIBAN  OISHII  KANA        46 

43 DÔSHITE  DESHÔ  KA        47 

44 WAGASHI O TABETE KARA, MACCHA O NOMIMASU        48 

45 OTANJÔBI  OMEDETÔ        49 

46 
KIKOKU SURU MAE NI, YUKI O MIRU KOTO GA DEKITE  

SHIAWASE DESU     

   
50 

47 NIHONGO-KYÔSHI NI NARU NO GA YUME DESU        51 

48 IROIRO  OSEWA  NI  NARIMASHITA        52 

 

[Annexe]   Adjectifs/classificateurs  

     Verbes  

Les syllabaires japonais  

  
 
 
 
 
 
 

 

53 

54 

56 

 
À l’université Au dortoir Boutiques et restaurants Culture japonaise 

Voyages et sorties En cas de problème Occasions spéciales 
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      LEÇON 1    

            WATASHI  WA  ANNA  DESU 

 

 

 

 

 

 

 

Anna 

 

HAJIMEMASHITE.  

WATASHI  WA  ANNA  DESU. 

Enchantée. Moi, c’est Anna. 

 

Sakura  

 

HAJIMEMASHITE. 

SAKURA  DESU. 

Enchantée. Je suis Sakura. 

 

Anna 

 

YOROSHIKU  ONEGAI  SHIMASU.  

Ravie de faire votre 

connaissance. 

 

Sakura 

 

KOCHIRAKOSO. 

Moi de même. 
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      LEÇON 2    

            KORE  WA  NAN  DESU  KA  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anna 

 

SAKURA-SAN.  HAI,  DÔZO. 

 Sakura. Ceci est pour vous. 

Sakura 

 

KORE  WA  NAN  DESU  KA. 

 Qu’est-ce que c’est ? 

 

Anna 

 

SORE  WA  TAI  NO  OMIYAGE 

DESU. 

 C’est un souvenir de la Thaïlande. 

Sakura 

 

ARIGATÔ  GOZAIMASU. 

 Merci beaucoup. 

 

Anna 

 

DÔITASHIMASHITE. 

 Je vous en prie. 
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      LEÇON 3    

            TOIRE  WA  DOKO  DESU  KA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Sakura 

 

KOKO  WA  KYÔSHITSU  DESU. 

 Ici, c’est une salle de cours. 

 

Anna 

 

WÂ,  HIROI. 

 Oh, c’est spacieux. 

Sakura 

 

ASOKO  WA  TOSHOKAN. 

 Là-bas, c’est la bibliothèque. 

 

Anna 

 

TOIRE  WA  DOKO  DESU  KA. 

 Où sont les toilettes ? 

Sakura 

 

SUGU  SOKO  DESU. 

 Juste là. 

 

  

- 7 -

 
                                                     www.nhk.or.jp/lesson/french 

- 5 - 
NHK WORLD © Avril 2015 

 
                                                     www.nhk.or.jp/lesson/french 

- 5 - 
NHK WORLD © Avril 2015 



 
Pour télécharger gratuitement les leçons audio, rendez-vous sur le site de NHK WORLD 

- 8 - 
NHK WORLD © Avril 2015 

      LEÇON 4     

            TADAIMA 

 

 
 

 

 

      
 

 
 

 

 

Anna 

 

TADAIMA. 

 Me voilà ! 

 

Mère du 

dortoir 

 

OKAERINASAI. 

 Tu es de retour ! 

 

Sakura 

 

KONNICHIWA. 

 Bonjour ! 

 

Mère du 

dortoir 

 

ANATA  MO  RYÛGAKUSEI   

DESU  KA. 

 Êtes-vous également étudiante 

internationale ? 

 

Sakura 

 

 

IIE,  WATASHI  WA  RYÛGAKUSEI  

DEWA  ARIMASEN. 

NIHON-JIN  NO  GAKUSEI  DESU. 

 Non, je ne suis pas une 

étudiante internationale. 

Je suis une étudiante 

japonaise. 
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      LEÇON 5    

         SORE  WA  WATASHI  NO  TAKARAMONO  DESU 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

Anna 

 

WATASHI  NO  HEYA  WA  

KOCHIRA  DESU.  DÔZO. 

 Ma chambre est ici. 

Je vous en prie. 

 

Sakura 

 

SUGOI!   

KORE  WA  ZENBU  MANGA? 

 Formidable ! Tout ça, ce sont des 

mangas ? 

 

Anna  

 

 

SORE  WA  WATASHI  NO 

TAKARAMONO  DESU.   

WATASHI  WA  MAINICHI   

MANGA  O  YOMIMASU. 

 Ce sont mes trésors. Je lis des 

mangas chaque jour. 
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      LEÇON 6    

DENWABANGÔ  WA  NANBAN  DESU  KA 

  

 

 

     

 

 
 
 
 
 

                               
 

 

Sakura 

 

 

TOKORODE  ANNA-SAN.   

DENWABANGÔ  WA  NANBAN  

DESU  KA. 

 À propos, Anna... Quel est votre 

numéro de téléphone ? 

 

Anna 

 

 

ÊTO.  REI  HACHI  REI – ICHI  NI  

SAN  YON – ….  

 Eh bien...  080 – 1234 – …. 

 

Sakura ARIGATÔ.  JA,  KONDO,   

DENWA  O  SHIMASU  NE. 

 Merci. Alors la prochaine fois, je 

vous téléphonerai. 
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      LEÇON 7     

            SHÛKURÎMU  WA  ARIMASU  KA 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

     
  

 

Anna 

 

KÊKI  GA  IPPAI  ARIMASU  NE. 

 Il y a beaucoup de gâteaux ! 

 

Sakura SUMIMASEN,   

SHÛKURÎMU  WA  ARIMASU  KA. 

 Je vous demande pardon, 

avez-vous des choux à la crème ? 

 

Vendeuse 

 

HAI,  KOCHIRA  DESU. 

 Oui, par ici. 

 

Sakura 

 

SHÛKURÎMU  O  FUTATSU  

KUDASAI. 

 Deux choux à la crème, s’il vous 

plaît.  
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      LEÇON 8    

            MÔICHIDO  ONEGAI  SHIMASU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                         

 

Professeur 

 

 

MINASAN,  KORE  O  OBOETE  

KUDASAI.  

SHIKEN  NI  YOKU  DEMASU. 

 Vous tous, s’il vous plaît, 

mémorisez ceci. Ça revient 

souvent aux examens. 

 

Etudiants 

 

E’. 

 Hein ? 

 

Anna 

 

SENSEI,  MÔICHIDO  ONEGAI  

SHIMASU. 

 Professeur, pourriez-vous 

répéter s’il vous plaît ? 
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      LEÇON 9       

            NANJI  KARA  DESU  KA 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

Professeur 

 

ASHITA,  KENKÔSHINDAN  GA  

ARIMASU. 

 Vous aurez un examen  

de santé demain. 

 

Anna 

 

NANJI  KARA  DESU  KA. 

 À partir de quelle heure ? 

 

Professeur 

 

 

GOZEN  KUJI  KARA  JÛICHIJI  

MADE  DESU.  KOKO  NI  HACHIJI  

HAN  NI  ATSUMATTE  KUDASAI. 

 Entre 9 heures et 11 heures du 

matin. 

Veuillez vous rassembler à cet 

endroit à 8 heures et demie. 
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      LEÇON 10   

            ZEN-IN  IMASU  KA 

 
 
 
 

 

 

 

     

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Professeur 

 

 

HAJIMENI  SHINCHÔ  TO  TAIJÛ  O 

HAKARIMASU.  

ZEN-IN  IMASU  KA. 

 Tout d’abord, nous allons 

mesurer votre taille et votre 

poids. Tout le monde est là ? 

Rodrigo 

 

ANNA-SAN  GA  IMASEN. 

 Anna n’est pas ici. 

 

Anna 

 

SUMIMASEN.  OKUREMASHITA. 

 Je suis désolée. Je suis en 

retard ! 
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       LEÇON 11   

            ZEHI  KITE  KUDASAI 

 
  

              

 
 

 

 
 

 

  

 
 
 
 

 

 

Anna  

KONSHÛ  NO  DOYÔBI  NI  RYÔ  DE  

PÂTÎ  O  HIRAKIMASU. 

SAKURA-SAN,  ZEHI  KITE  KUDASAI. 

 Samedi cette semaine, nous 

organisons une fête dans notre  

dortoir. Sakura, s’il te plaît, il  

faut absolument que tu viennes. 

 

Sakura 

 

 

WÂ,  IKU  IKU. 

KONDO  NO  DOYÔBI  NE. 

 Oh, j’irai, j’irai.  

Ce samedi, n’est-ce pas ? 
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      LEÇON 12   

      ITSU  NIHON  NI  KIMASHITA  KA 

 

 

 

 

 

 

Sakura RODORIGO-SAN  WA  ITSU   

NIHON  NI  KIMASHITA  KA. 

 Rodrigo, quand es-tu arrivé au 

Japon ? 

 

Rodrigo 

 

SANGATSU  NI  KIMASHITA. 

 Je suis arrivé en mars. 

 

Sakura 

 

MÔ  NIHON  NO  SEIKATSU  NI  

NARETA? 

 T’es-tu déjà habitué à la vie 

japonaise ? 

 

Rodrigo 

 

Ê,  MÂ. 

 Oui, plus ou moins. 
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      LEÇON 13      

           SHÔSETSU  GA  SUKI  DESU 

 

 

 

 

   

 

 

        

 

Sakura 

 

RODORIGO-SAN  NO  SHUMI  WA    

NAN  DESU  KA.  

 Rodrigo, quel est ton 

passe-temps ? 

 

Rodrigo DOKUSHO  DESU.   

TOKUNI  REKISHI  SHÔSETSU  GA  

SUKI  DESU. 

 C’est de lire des livres. 

J’aime particulièrement les 

romans historiques. 

 

Sakura 

 

 

HÊ.  SHINJUKU  NI  ATARASHII 

HON-YA  GA  DEKIMASHITA  YO.  

MINNA  DE  IKIMASEN  KA. 

 Ah bon ! Une nouvelle librairie 

vient d’ouvrir à Shinjuku. 

Pourquoi n’y allons pas tous 

ensemble ? 
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      LEÇON 14   

        KOKO  NI  GOMI  O  SUTETE  MO  II  DESU  KA 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

Anna 

 

 

OKÂSAN,  KOKO  NI  GOMI  O 

SUTETE  MO  II  DESU  KA.    

 Mère, peut-on jeter les déchets 

ici ? 

 

Mère du 

dortoir 

 

 

SÔNÊ.  KAN  WA  BETSU  NO  

FUKURO  NI  IRETE  KUDASAI. 

SHIGEN  DESU  KARA. 

 Hum…. mets les canettes dans un 

autre sac. C’est parce que ce sont 

des déchets recyclables. 

 

Anna 

 

HAI,  WAKARIMASHITA. 

 Oui, j’ai compris. 
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      LEÇON 15   

        NETE  IMASU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
    

 

 

Sakura 

 

TSUGI  WA  SHINJUKU  EKI  DESU.   

SÂ,  ORIMASHÔ. 

 La prochaine, c’est la gare de 

Shinjuku. Maintenant, 

descendons. 

 

Rodrigo 

 

ARE.  ANO  HITO  TACHI,   

NETE  IMASU. 

 Regarde, ces gens sont en train  

de dormir. 

 

Anna 

 

DAIJÔBU  KANA. 

 Je me demande s’ils vont tous 

bien ? 

 

Sakura 

 

DAIJÔBU,  DAIJÔBU.  HORA,  OKITA. 

 Ils vont tous bien. Regarde, ils  

se sont réveillés ! 
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 LEÇON 16   

        KAIDAN  O  AGATTE,  MIGI  NI  ITTE  KUDASAI 

 

 

 

 

  

 

                                                 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Vendeur 

 

IRASSHAIMASE. 

 Bienvenue ! 

Anna 

 

ANÔ,  MANGA  URIBA  WA            

DOKO  DESU  KA.  

 S’il vous plaît, mais où se 

trouve le rayon des mangas ? 

 

Vendeur 

 

 

NIKAI  DESU. 

KAIDAN  O  AGATTE,  MIGI  NI  

ITTE  KUDASAI. 

 Au deuxième étage. 

Veuillez monter les escaliers et 

tourner à droite. 
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      LEÇON 17    

            OSUSUME  WA  NAN  DESU  KA 

 

 

 

 

                     

 

 

 
 

                                 

 

Anna 

 

 

 

A,  KONO  HON  II  NÂ. 

ARE  MO  OMOSHIROSÔ. 

SAKURA-SAN  NO  OSUSUME  WA 

NAN  DESU  KA.                      

 Ah ! C’est un bon livre. Celui-là, 

également, a l’air intéressant. 

Sakura, quelle est ta 

recommandation ? 

 

Sakura 

 

KORE  WA  DÔ? 

 Que penses-tu de celui-ici ? 

 

Anna 

 

HORÂ  WA  CHOTTO…. 

 Les livres d’horreur sont un 

peu…. 
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      LEÇON 18   

          MICHI  NI  MAYOTTE  SHIMAIMASHITA 

 

 

 
          

 

Anna 

 

 

MOSHIMOSHI,  SAKURA-SAN.         

TASUKETE  KUDASAI. 

MICHI  NI  MAYOTTE  

SHIMAIMASHITA. 

 Allô, Sakura. Aide-moi, s’il te 

plaît ? J’ai perdu mon chemin. 

 

 

Sakura 

 

IMA,  DOKO? 

 Où es-tu en ce moment ? 

 

Anna 

 

ME  NO  MAE  NI  YÛBINKYOKU  

GA  ARIMASU. 

 Il y a un bureau de poste juste 

devant moi. 

 

Sakura 

 

WAKATTA.  SOKO  NI  ITE. 

 D’accord. Reste où tu es. 

 

 

Signe de bureau de poste 
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      LEÇON 19     

            YOKATTA 

 

 

 

 
  

 

  

 

’                                                                  

 

Rodrigo 

 

ÔI,  ANNA-SAN. 

 Hé, Anna. 

 

Anna 

 

MINNA. 

 Tout le monde. 

 

Rodrigo 

 

YOKATTA.  SHINPAI  SHITA  YO. 

 Ouf ! Nous étions inquiets… 

 

Anna 

 

 

GOMENNASAI. 

KAMERA  GA  YASUKATTA  NODE, 

TSUI  MITE  SHIMAIMASHITA. 

 Je suis désolée. 

Puisque les appareils photo 

étaient bon marché, j’ai fini par 

les regarder. 
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      LEÇON 20      

      NIHON  NO  UTA  O  UTATTA  KOTO  GA  ARIMASU  KA 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Rodrigo 

 

 

ANNA-SAN  WA  NIHON  NO  UTA  

O UTATTA  KOTO  GA  ARIMASU  

KA. 

 Anna, as-tu déjà chanté des 

chansons japonaises ? 

 

Anna 

 

HAI,  ARIMASU. 

 Oui, j’ai. 

 

Sakura 

 

DONNA  KYOKU  GA  TOKUI? 

 Quel type de chansons 

chantes-tu bien ? 

 

Anna 

 

ANIME  NO  KYOKU  DESU. 

 Des mélodies de dessins 

animés. 
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     LEÇON 21   

        IIE,  SOREHODODEMO 

 

 

 
  

 
  

 
 

 

 

  

 

 

Sakura 

 

ANNA,  JÔZU  DA  NE. 

 Anna, tu es douée ! 

 

Anna 

 

IIE,  SOREHODODEMO. 

 Mais non, penses-tu… 

 

Rodrigo 

 

A’,  MÔ  KONNA  JIKAN  DESU. 

 Regardez ! Il est déjà très tard. 

 

Anna 

 

TAIHEN.   

MONGEN  NI MANIAWANAI. 

 Ah zut ! Je vais manquer le 

couvre-feu. 
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LEÇON 22  

OSOKU  NARIMASHITA 

 

 

 

 

 

 

Anna 

 

OKÂSAN,  GOMENNASAI. 

OSOKU  NARIMASHITA. 

 Mère, je suis désolée. Je suis en 

retard. 

 

Mère du 

dortoir 

10  

 

ANNA-SAN,  JIPPUN  MO  CHIKOKU  

DESU.  YAKUSOKU  O   

YABUTTE  WA  IKEMASEN. 

 Anna, tu es en retard d’au 

moins dix minutes. Il ne faut 

pas rompre ta promesse.  

 

Anna 

 

SUMIMASEN.  KI  O  TSUKEMASU. 

 Je suis désolée. Je ferai 

attention. 
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      LEÇON 23   

                 OKÂSAN  NI  SHIKARAREMASHITA 

 

 

 

  

 

     

 

 

Sakura 

 

KONOAIDA  WA  MONGEN  NI  

MANIATTA? 

 Es-tu arrivée à temps pour le 

couvre-feu, l’autre jour? 

 

Anna 

 

 

 

IIE.  MANIAIMASEN  DESHITA. 

SOREDE,  OKÂSAN  NI  

SHIKARAREMASHITA.  SÔJI  TÔBAN  

GA  SANKAI  FUEMASHITA. 

 Non. Je ne suis pas arrivée à 

l’heure. Ainsi, j’ai été 

réprimandée par Mère.  

Ma corvée de nettoyage a été 

multipliée par trois. 

 

Sakura 

 

SORE  WA  TAIHEN  DATTA  NE. 

 Ça a été difficile, n’est-ce pas? 
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      LEÇON 24   

           TSUKAWANAIDE  KUDASAI 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

Professeur 

 

 

HAI,  KYÔ  WA  KOKO  MADE  

DESU.  RAISHÛ  NO  GETSUYÔBI  

NI  SHIKEN  O  SHIMASU. 

 Voici où nous en sommes 

aujourd’hui. Lundi prochain, 

vous aurez un examen.  

 

Anna 

 

SENSEI,  JISHO  O   

TSUKATTE  MO  II  DESU  KA. 

 Professeur, peut-on utiliser le 

dictionnaire ? 

 

Professeur 

 

IIE,  DAME  DESU. 

TSUKAWANAIDE  KUDASAI. 

 Non, vous ne pouvez pas. 

Veuillez ne pas l’utiliser. 
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      LEÇON 25   

            TSUKUE  NO  SHITA  NI  HAIRE 

 

 

 

 

 

 

 

               

 

 

Professeur 

 

 

 

JISHIN  DA.  MINNA,  OCHITSUITE. 

TSUKUE  NO  SHITA  NI  HAIRE. 

YURE  WA  OSAMATTA  YÔ  DA. 

 C’est un tremblement de terre. 

Tout le monde, restez calme. 

Mettez-vous sous la table. 

La secousse semble s’être 

atténuée. 

 

Anna 

 

 

BIKKURI  SHITA.  

NIHON  WA  HONTÔ  NI  

JISHIN  GA  ÔI  DESU  NE. 

 J’ai été surprise. 

Il y a vraiment beaucoup de 

tremblements de terre au 

Japon, n’est-ce pas ? 
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      LEÇON 26   

                    TSUGI  WA  GANBARÔ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Anna 

 

RODORIGO,  GENKI  GA  NAI  NE. 

Rodrigo,tu n’as pas l’air en forme. 

 

Rodrigo 

 

SHIKEN  GA  DEKINAKATTA  N  

DESU. 

Je n’ai pas pu bien faire lors de  

l’examen. 

 

Anna 

 

 

WATASHI  MO….   

ROKUJITTEN  DESHITA. 

TSUGI  WA  GANBARÔ. 

Moi non plus… J’ai obtenu 60. 

Faisons de notre mieux la prochaine 

fois. 
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      LEÇON 27   

       DARE  GA  KEKKON  SURU  N  DESU  KA 

 

 

 

 
 

 

 
 
 
      8Q DERLHPHQW

 

Anna 

 

DARE  GA  KEKKON  SURU  N  

DESU  KA. 

 Qui se marie ? 

 

Sakura 

 

SHIZUOKA  NO  TOMODACHI. 

 Une amie de Shizuoka. 

 

Anna  

 

HÊ.  ITSU  DESU  KA. 

 Aha. C’est quand ? 

 

Sakura 

 

 

RAIGETSU  HATSUKA  YO. 

ANNA  MO  ISSHO  NI   

SHIZUOKA  NI  IKANAI? 

 Le 20, le mois prochain. 

Anna, ça te dirait de venir avec 

moi à Shizuoka ? 
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      LEÇON 28   

                    SHIZUOKA  E  YÔKOSO 

 

 

 

 

 

      

 

 

Sakura 

 

KOCHIRA  WA,   

ITOKO  NO  KENTA-KUN. 

 C’est mon cousin, Kenta. 

 

Kenta 

 

SHIZUOKA  E  YÔKOSO. 

 Bienvenue à Shizuoka. 

 

Sakura 

 

 

KARE  WA  KAMERA  NI  KUWASHII 

KARA, IROIRO  KIITE  NE. 

 Comme il est calé en appareils 

photo, alors, n’hésite pas à lui 

poser plein de questions. 

 

Anna 

 

DÔZO  YOROSHIKU  ONEGAI  

SHIMASU. 

 Je compte sur vous ! 

 

Kenta 

 

(ANNA-CHAN,  KAWAII  NÂ.) 

 (Anna est mignonne.) 
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      LEÇON 29   

          CHIKAKU  DE  MIRU  TO,  ÔKII  DESU  NE 

 
 

 

 

 

                            
 

  
 

 

Anna 

 

 

 

FUJISAN  DA. 

CHIKAKU  DE  MIRU  TO,  ÔKII  

DESU  NE.   

ARE.  KUMO  NO  KATACHI  GA

BÔSHI  MITAI  DESU. 

 C’est le mont Fuji. 

Lorsqu’on le regarde de près,  

il est grand, n’est-ce pas ? 

Regarde ! La forme de ce nuage 

ressemble à un chapeau. 

 

Kenta 

 

ANO  KUMO  GA  MIERU  TO,

AME  GA  FURU  N  DA  YO. 

 Si l’on voit ce nuage, il va 

pleuvoir, je peux te le dire. 
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     LEÇON 30   

         MÔ  SUKOSHI  SHASHIN  O  TORITAI  DESU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sakura 

 

A,  AME  DA.   

ISOIDE  KAERIMASHÔ. 

 Ah ! Il a commencé à pleuvoir. 

Dépêchons-nous de rentrer. 

 

Anna 

 

 

CHOTTO  MATTE  KUDASAI. 

MÔ  SUKOSHI  SHASHIN  O  

TORITAI  DESU. 

 Attends un instant, s’il te plaît. 

Je veux prendre encore un peu 

de photos. 

 

Kenta 

 

AME  NI  NURETARA,  KAZE  O  

HIKU  YO. 

 Si tu te fais mouiller, tu vas 

attraper un rhume. 

 

- 34 -

 
Pour télécharger gratuitement les leçons audio, rendez-vous sur le site de NHK WORLD 

- 6 - 
NHK WORLD © Avril 2015 

 
                                                     www.nhk.or.jp/lesson/french 

- 5 - 
NHK WORLD © Avril 2015 



 
                                                      www.nhk.or.jp/lesson/french 

 

- 35 - 
NHK WORLD © Avril 2015 

      LEÇON 31   

             MÔ  HACHIJÛNI  SAI  DESU  YO 

 

 

 

  
 

 
 

 

 

 
 

 

Anna 

 

OBÂSAN,  OGENKI  DESU  NE. 

 Grand-mère, vous êtes en 

grande forme. 

 

Grand-mère 

 

MÔ  HACHIJÛNI  SAI  DESU  YO.

SÂ,  OCHA  O  DÔZO.   

 J’ai déjà 82 ans. 

Tenez, voici du thé. 

 

Anna 

 

WÂ,  KIREINA  MIDORI  IRO. 

KAORI  MO  II  DESU. 

 Oh ! Quelle belle couleur verte.  

Il a une bonne odeur, 

également. 
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      LEÇON 32   

             FUTON  NO  HÔ  GA  SUKI  DESU 

 

 
 

 

 

 

 

 

                                                          
 
 

 

Sakura 

 

FUTON  TO  BEDDO  TO   

DOCHIRA  GA  SUKI? 

 Lequel préfères-tu, le futon ou le 

lit ?   

 

Anna 

 

 

 

FUTON  NO  HÔ  GA  SUKI DESU. 

KONO  FUTON  WA  BEDDO  YORI  

YAWARAKAI  DESU. 

SOREJA,  OYASUMINASAI. 

 Je préfère les futons. Ce futon 

est plus moelleux qu’un lit. 

Alors, bonne nuit ! 

 

Sakura 

 

OYASUMI. 

 Bonne nuit. 
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      LEÇON 33   

ANNA-SAN  NI  AGEMASU 

 
 

  

 
  

 
 
 
 

                                                      

 

 

Kenta 

 

KORE  WA,  BOKU  GA  FUJISAN  

DE TOTTA  SHASHIN  DESU. 

 Ceci est une photographie que 

j’ai prise au mont Fuji. 

 

Anna 

 

A’,  WATASHI  DA. 

 Oh, c’est moi ! 

 

Kenta 

 

ODOROITA? 

ATODE,  ANNA-SAN  NI  AGEMASU. 

 Es-tu surprise ? Je vais te la 

donner, Anna. 

 

 

Anna 

 

SHASHIN  O  KURERU  N  DESU  

KA?  URESHII  DESU. 

 Tu vas me donner la photo ? 

Je suis contente ! 
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      LEÇON 34   

            YAWARAKAKUTE  OISHII  DESU 

 

 

 

  

  

  

 

 

                                                                   

 

Kenta 

 

A’,  TORO  GA  KITA. 

 Oh, les toro arrivent. 

 

Anna 

 

TORO  TTE   NAN  DESU  KA. 

 Qu’est-ce que le "toro" ? 

 

Kenta 

 

MAGURO  NO  ONAKA  NO  BUBUN  

DESU.  DÔZO. 

 C’est la partie du ventre du 

thon. Je t’en prie. 

 

Anna 

 

ITADAKIMASU. 

YAWARAKAKUTE  OISHII  DESU. 

 Bon appétit. 

C’est tendre et délicieux. 

TORO 
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      LEÇON 35   

          KUREJITTO  KÂDO  WA  TSUKAEMASU  KA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                          
 
 
 

 

Kenta 

 

OKANJÔ  O  ONEGAI  SHIMASU. 

 Puis-je avoir l’addition, s’il vous 

plaît.  

 

Caissier 

 

ZENBU  DE  GOSEN  NIHYAKU  EN  

DESU. 

 En tout, ça fait 5 200 yens. 

 

Kenta 

 

KUREJITTO  KÂDO  WA

TSUKAEMASU  KA. 

 Puis-je payer par carte ? 

 

Caissier 

 

HAI,  TSUKAEMASU. 

 Oui, vous pouvez. 
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      LEÇON 36   

             BENKYÔ  SHINAKEREBA  NARIMASEN 

 

 

 
 
 

 

 
 

 
 
 
  

 

      

                                                          

 
 

 

 

 

 

Kenta 

 

SABISHIKU NARIMASU. 

 Tu vas me manquer. 

 

Anna 

 

WATASHI  MO  DESU. 

DEMO,  DAIGAKU  DE  BENKYÔ 

SHINAKEREBA  NARIMASEN.   

 Toi aussi. 

Mais je dois étudier à mon 

université. 

 

Kenta JA,  BOKU  GA  HARUYASUMI 

NI  TÔKYÔ NI  IKIMASU. 

 Alors, je vais aller à Tokyo 

durant les vacances de 

printemps. 
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      LEÇON 37   

   FUJISAN O MITARI, OSUSHI O TABETARI SHIMASHITA 

 

 

 

 

 

 

 

Mère du 

dortoir 

 

RYOKÔ  WA  DÔ  DATTA? 

 Comment était ton voyage ? 

 

Anna 
 

 

FUJISAN  O  MITARI,  OSUSHI  O  

TABETARI  SHIMASHITA. 

TANOSHIKATTA  DESU. 

 J’ai fait plein de choses, comme 

observer le mont Fuji, manger 

des sushis, et ainsi de suite. 

J’ai passé un bon moment. 

 

Mère du 

dortoir 

 

SORE  WA  YOKATTA  WA  NE. 

 Je suis heureuse d’entendre 

cela. 
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      LEÇON 38   

             KASHIKOMARIMASHITA 

 

 

 

 

 

 

 

Mère du 

dortoir 

 

SHIMIN  BYÔIN  MADE  ONEGAI  

SHIMASU. 

 S’il vous plaît, emmenez-nous à 

l’hôpital civique. 

 

Chauffeur 

de taxi 

 

KASHIKOMARIMASHITA. 

 Oui, compris. 

 

Mère du 

dortoir 

 

 

MASSUGU  ITTE,  MITTSU  ME  NO 

SHINGÔ  O  HIDARI  NI  MAGATTE  

KUDASAI. 

 Allez tout droit et tournez à 

gauche au troisième feu, s’il vous 

plaît. 
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      LEÇON 39   

            KAZE  DA  TO  OMOIMASU  

 

 

 

 
                            

  
 

 

 

 

 

 

Médecin 

 

DÔ  SHIMASHITA  KA. 

 Quel est le problème ? 

 

Anna 

 

SEKI  GA  DEMASU. 

 J’ai une toux. 

 

Mère du 

dortoir 

 

NETSU  MO  SANJÛNANA TEN  

HACHI  DO  ARIMASU. 

 Elle a aussi 37,8 degrés de 

fièvre. 

 

Médecin 

 

 

NODO  O  MISETE  KUDASAI. 

KAZE  DA  TO  OMOIMASU. 

 Laissez-moi regarder votre 

gorge. Je pense que c’est un 

rhume. 
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      LEÇON 40   

       ATAMA  GA  ZUKIZUKI SHIMASU  
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 

Mère du 

dortoir 

 

 

OKAYU  DESU  YO. 

TAICHÔ  WA,  DÔ? 

 Voici de la bouillie de riz. 

Comment te sens-tu ? 

 

Anna 

 

ATAMA  GA  ZUKIZUKI  SHIMASU. 

 Ma tête me fait terriblement mal. 

 

Mère du 

dortoir 

SÔ.  HOSHII  MONO  GA  ATTARA,  

ITTE  NE. 

 Je vois. Si tu veux quelque 

chose, dis-le moi. 
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      LEÇON 41   

     GAKUEN-SAI NI IKU KOTO GA DEKITE, TANOSHIKATTA DESU 

 

 
 

  

 

 
 

 

 

Anna KENTA  SAMA 

OGENKI  DESU  KA. 

KONOAIDA  WA  ARIGATÔ  

GOZAIMASHITA. 

GAKUEN-SAI  NI  IKU  KOTO  GA  

DEKITE,  TANOSHIKATTA  DESU. 

TSUGI  WA  TÔKYÔ  DE  AIMASHÔ. 

 Cher Kenta, 

 

Tu vas bien ? 

 

Merci beaucoup pour l’autre 

jour. 

 

J’étais ravie d’avoir pu aller à la 

fête du campus. 

 

 

La prochaine fois, on se verra à 

Tokyo ! 
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 LEÇON 42   

         DORE  GA  ICHIBAN  OISHII  KANA 

 

 
 

 

  

 

     

 
 

  

 

Anna 

 

DORE  GA  ICHIBAN  OISHII  

KANA. 

 Je me demande lequel est le 

meilleur. 

Vendeuse MAKUNOUCHI-BENTÔ  WA  NINKI  

GA  ARIMASU  YO. 

 Le “Makunouchi-bento” est très 

prisé. 

 

Anna JA,  WATASHI  WA  MAKUNOUCHI. 

 Bon, alors, je vais prendre un 

“Makunouchi”. 

 

Rodrigo BOKU  MO.   

SHIHARAI  WA  BETSUBETSUNI  

ONEGAI  SHIMASU. 

 Moi aussi. Deux additions 

séparées, s’il vous plaît. 
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      LEÇON 43   
DÔSHITE  DESHÔ  KA 

 

 

      
 

 

 

 

 

Professeur 

HIMEJI-JÔ  WA  KISEKI  NO  

SHIRO  TO  IWARETE  IMASU. 

DÔSHITE  DESHÔ  KA. 

 Le château de Himeji est 

considéré comme un miraculé. 

Pour quelle raison, à votre 

avis ? 

 

Rodrigo 

 

SENSÔ  DEMO  YAKENAKATTA  

KARA  DESU. 

 Parce qu’il n’a jamais été 

incendié, malgré les guerres. 

 

Anna 

 

SASUGA,  RODORIGO! 

 Super, tu en sais des choses, 

Rodrigo ! 
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LEÇON 44   

         WAGASHI O TABETE KARA, MACHA O NOMIMASU      

            

  

 

 

 

 

Anna WAGASHI  WA  TOTEMO  AMAI 

DESU  NE. 

 Les confiseries japonaises sont 

très sucrées, n’est-ce pas ? 

Professeur  

WAGASHI  O  TABETE  KARA,  

MACCHA  O  NOMIMASU.  

MACCHA  WA  NIGAI 

KAMOSHIREMASEN. 

 Après avoir mangé sa confiserie 

japonaise, on boit du matcha. 

Le matcha peut-être amer. 

 

Anna SENSEI,  ASHI  GA  

SHIBIREMASHITA.  ITATATATA. 

 Professeur, j’ai des fourmis dans 

les jambes. Aïe, aïe, aïe ! 
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LEÇON 45  

OTANJÔBI  OMEDETÔ

 

 
 

 

 

                                       
       

       

 
 
 
 
 
           

 

Tout le monde ANNA,  OTANJÔBI  OMEDETÔ. 

 Joyeux anniversaire Anna ! 

Kenta KORE,  HONNO  KIMOCHI  DESU. 

 Voici un petit quelque chose. 

 

Anna 

 

DÔMO  ARIGATÔ  GOZAIMASU. 

 Je te remercie infiniment. 

 

Sakura NANI  O  MORATTA  NO? 

 Qu’est-ce que tu as reçu ? 

 

Anna AKETE  MO  II  DESU  KA. 

 Je peux l’ouvrir ? 
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      LEÇON 46  

     KIKOKU SURU MAE NI, YUKI O MIRU KOTO GA DEKITE SHIAWASE DESU 

 

 
 
 

  

 

      

               

 

Anna MOSHIKASHITE,  YUKI? 

 Mais… Il neige ? 

 

Kenta 

KORE  WA,  KONAYUKI. 

KONA  NO  YÔ  NI   

SARASARA  SHITEIRU  DESHO. 

 C’est de la poudreuse. 

Elle est aussi légère et fine que de 

la poudre, non ? 

 

Anna 

KIKOKU  SURU  MAE  NI,   

YUKI  O  MIRU  KOTO  GA  

DEKITE  SHIAWASE  DESU. 

 Je suis heureuse d’avoir pu voir la 

neige avant de rentrer dans mon 

pays. 
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      LEÇON 47   

   NIHONGO-KYÔSHI  NI  NARU  NO  GA  YUME  DESU 

 

 

 

 

      

              

Professeur SAIGO  NI,  MINASAN  NO   

YUME  O  OSHIETE  KUDASAI. 

 Pour finir, veuillez tous nous dire 

quel est votre rêve. 

 

Rodrigo BOKU  WA  NIHON  O  ISSHÛ  

SHITAI  DESU. 

 Je voudrais faire le tour du 

Japon. 

 

Anna WATASHI  WA…  NIHONGO-KYÔSHI  

NI  NARU  NO  GA  YUME  DESU. 

 Quant à moi, mon rêve c’est de 

devenir professeur de japonais. 
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      LEÇON 48  

            IROIRO  OSEWA  NI  NARIMASHITA 

 

 
 

 

 

      

Kenta KARADA  NI  KIOTSUKETE. 

 Prends bien soin de toi. 

 

Sakura TAI  NI  TSUITARA,   

RENRAKU  SHITE  NE. 

 Quand tu arrives en Thaïlande, 

préviens-nous. 

 

Anna 
HAI.  IROIRO  OSEWA  NI  

NARIMASHITA.  KENTA-SAN  TO   

SAKURA-SAN  MO  OGENKIDE. 

 Oui. Merci pour tout ce que vous 

avez fait pour moi. Kenta et 

Sakura, portez-vous bien 

également ! 
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AKANE TOKUNAGA  

Professeur adjoint - Université Kanda d’études internationales 
 
[Profil]   
Akane Tokunaga a occupé plusieurs postes d’enseignante de langue 
japonaise depuis les années 1990. Depuis 2000, elle enseigne le 
japonais aux étudiants étrangers du Programme de langue et de 
culture japonaises à l’Université Kanda d’études internationales. Elle 
participe à l’élaboration du matériel pédagogique. De caractère 
affable, elle est très appréciée pour ses enseignements pratiques. 

 
Adrien LACHANCE 
Ce fut un réel plaisir pour moi que d'être associé à cette série de leçons de japonais. Je suis 
convaincu que nos auditeurs répartis sur l'ensemble de la planète sauront les apprécier et en 
profiter pleinement. Grâce à ce projet j'ai moi aussi pu développer mes connaissances de cette 
langue fascinante. Si j'avais un conseil à donner à nos auditeurs c'est de ne pas se laisser 
décourager par les difficultés qu'ils ne manqueront pas de rencontrer. Je les invite à garder à 
l'esprit que ces leçons seront la clé pour mieux comprendre la culture nippone et en saisir toute la 
richesse. 
 
Mélanie MARX 
Le japonais n’est pas aussi difficile qu’on le pense au premier abord. Suivez l’exemple d’Anna, ne 
vous découragez pas et étudiez bien vos syllabaires. Grâce aux onomatopées et aux différentes 
expressions du langage parlé, je suis sûre que vous vous amuserez en apprenant ! 
 

Adrien LACHANCE 
 
Spécialiste de la langue française 
au service français 

  

Mélanie MARX 
 
Présentatrice du service français 
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